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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

Il progetto VocaBo si propone di realizzare il Vocabolario digitale 
della lingua di Giovanni Boccaccio, impresa finora mai realizzata.

Il punto di partenza è il Decameron per il ruolo centrale che l’opera 
ricopre nel panorama della letteratura internazionale. 
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

● Studiare sistematicamente il lessico del Decameron, 
integrando lessicografia, filologia e Digital Humanities 
attraverso una piattaforma innovativa

● Offrire un vocabolario digitale reticolare: non un semplice 
dizionario lineare, ma una rete semantica e di relazioni 
morfo-derivative interconnessa

● Offrire un testo del Decameron annotato (per ora per 
morfologia, semantica e microsintassi: costruzioni complesse)



Etimologia, lessicologia e lessicografia italiana – UniStraSi, 11 maggio 2026

Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

È nativo digitale, pensato fin dall’inizio per la rete.

🔹 Redazione sulla piattaforma collaborativa MAIA VocaBO sviluppata dal 

gruppo di ricerca KLAB del CNR-ILC

🔹 Articolato su tre livelli collegati tra loro:

● Testo annotato (forme, significati)

● Vocabolario (definizioni, etimologia, storia della parola, etc.)

● Organizzazione per campi semantici
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

Il testo del Decameron di riferimento è quello di Fiorilla (2022), 
aggiornato con le cinque varianti marginali dell’Hamilton 90

Maurizio Fiorilla, Il sistema di annotazione di Boccaccio: tipologie di glosse e 
questioni ecdotiche (con una proposta per il Decameron), in «Ecdotica», 21, 
2024, fasc. 1, pp. 247-362, part. pp. 261-268, con bibliografia citata. 
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

Le 5 varianti nel corpus del VocaBO
🔹 II, 8, 74 = fuggito > fuggendo
🔹 V, 2, 34 = riceverà > sospignerà
🔹 V, 4, 12 = presso > sopra in sul verone che è 
presso al giardino di tuo padre
🔹 V, 7, 4 = corseggiando > costeggiando
🔹 V, 10, 46 = pregar > confortar
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

La redazione del VocaBO e le parole della 
realtà

Il VocaBO adotta un criterio tematico nella selezione delle parole, con 
l’obiettivo di valorizzare la ricchezza dell’universo lessicale del Decameron. 
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

La redazione del VocaBO 

botanica, faunistica e paesaggio (Claudia Palmieri) 
emozioni (Ester Baldi),
arti e mestieri (Emanuela Gioia Pisco),
musica e intrattenimento, scrittura e studio (Cecilia Cartoceti)
architettura, arredi e suppellettili (Sara Di Giovannantonio)
voci coinvolte nella paremiologia del Decameron (Leila Bencharki)
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Il progetto Vocabolario di Boccaccio Online - VocaBO

L’articolazione della Nota del VocaBO
🔹Commento linguistico e semantico: Approfondimenti e discussioni, 
relazioni semantiche (sinonimi, antonimi, iperonimi…)
🔹Attorno al Decameron: commento relativo alla storia della parola
🔹 Prima attestazione assoluta (in it. antico >> da TLIO e Corpus TLIO)
🔹 Boccaccio e Dante (tessere di intertestualità; rif. al VD quando presente)
🔹 Il Decameron, le Crusche e altri vocabolari  rappresentazione nella 
lessicografia storica  🔹  Link ai vocabolari storici (Crusca, TB, GDLI, TLIO, VD.)
🔹 Polirematiche, locuzioni, fraseologia, collocazioni
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Il VocaBO e i suoi strumenti

Sul piano tecnologico il VocaBO ha portato alla realizzazione e 
all’utilizzo di due strumenti distinti:

• MAIA → editing
• annotazione del testo;
• ricerca sul testo;
• redazione delle voci;

• VocaBO.org → fruizione
• visualizzazione delle voci;
• ricerca avanzata.
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Questione di dati

Ma perché utilizzare uno strumento dedicato per la 
redazione?

➔ integrazione di testo, annotazioni, lessico, voci;
➔ gestione della collaboratività e della revisione;
➔ gestione dei dati.

MAIA internamente struttura i dati lessicografici 
secondo lo standard de facto OntoLex-Lemon:

➔ interoperabilità;
➔ riutilizzo;
➔ ricercabilità del dato strutturato.

https://www.w3.org/2019/09/lexicog/
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L’annotazione del corpus

Il testo del Decameron disponibile in MAIA è oggetto di due tipi di 
annotazione:

• (semi)automatica con modelli standard (livello grammaticale: 
lemmi, POS, tratti morfologici, ecc.) prima dell’import sul 
sistema;

• manuale e personalizzata (livello degli orientamenti scientifici 
peculiari del progetto) all’interno di MAIA.
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L’annotazione del corpus

Annotazione (semi)automatica: riuso di corpora annotati 
(treebank) pertinenti (e disponibili…)

Progetto UD (Universal Dependencies)
● UD_Italian-Old (Commedia dantesca)
● UD_Italian-ISDT (Italian Standford Dependency 

Treebank)

Progetto TrAVaSI (Trattamento automatico di 
varietà storiche dell’italiano)

● TrAVaSI_GDLI-QC (TrAVaSI_GDLI-quotation corpus) 
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L’annotazione del corpus

Annotazione (semi)automatica: UD_Italian-Old
Non ci far ire a Tizio né a Tifo: / questi può dar di quel che qui si brama; / però ti china, e non torcer lo grifo

(Inferno XXXI, 124-126)

# sent_id = OldItalian_Dante_Inferno-1110
# text = Non ci fare ire a Tizio né a Tifo: questi può dar di quel che qui si brama; però ti china e non torcer lo grifo.
1 Non non ADV b PronType=Neg 3 advmod:neg 3:advmod:neg Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_1
2 ci ci PRON pp1pyac Clitic=Yes|Number=Plur|Person=1|PronType=Prs 3 obj 3:obj Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_2
3 fare fare VERB vta1mps2 Mood=Imp|Number=Sing|Person=2|Tense=Pres|VerbForm=Fin|Voice=Act0 root 0:root
Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_3
4 ire ire VERB vi3fp Tense=Pres|VerbForm=Inf 3 xcomp 3:xcomp Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_4
5 a a ADP epskml _ 6 case 6:case Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_5
6 Tizio Tizio PROPN np _ 4 obl:lmod 4:obl:lmod Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_6
7 né né CCONJ cscc _ 9 cc 9:cc Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_7
8 a a ADP epskml _ 9 case 9:case Canto=31|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_8
9 Tifo Tifo PROPN np _ 6 conj 6:conj Canto=31|SpaceAfter=No|Verso=124|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_9
10 : : PUNCT _ _ 13 punct 13:punct UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_10
11 questi questo PRON pd1ms Gender=Masc|Number=Sing|PronType=Dem 13 nsubj 13:nsubj Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_11
12 può potere AUX vta2ips3 Mood=Ind|Number=Sing|Person=3|Tense=Pres|VerbForm=Fin|Voice=Act 13 aux 13:aux
Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_12
13 dar dare VERB vta1fp Tense=Pres|VerbForm=Inf|Voice=Act 3 parataxis 3:parataxis Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_13
14 di di ADP epsk8 _ 15 case 15:case Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_14
15 quel quello PRON pd1ms Gender=Masc|Number=Sing|Person=1|PronType=Dem 13 obl:arg 13:obl:arg Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_15
16 che che PRON pr PronType=Rel 19 nsubj:pass 19:nsubj:pass Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_16
17 qui qui ADV b _ 19 advmod:lmod 19:advmod:lmod Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_17
18 si si PRON pf3ypa Clitic=Yes|Person=3|PronType=Prs|Reflex=Yes 19 expl:pass 19:expl:pass Canto=31|Verso=125|UniqueTokenId=OldItalian_Dante_Inferno-1110_18
19 brama bramare VERB vtp1ips3 Mood=Ind|Number=Sing|Person=3|Tense=Pres|VerbForm=Fin|Voice=Pass 15 acl:relcl 15:acl:relcl
…
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L’annotazione del corpus

Annotazione (semi)automatica: UD_Italian-ISDT
GOTEBORG - È stata la giornata del doppio oro italiano ai Mondiali di atletica

# sent_id = isst_tanl-14
# text = GOTEBORG - È stata la giornata del doppio oro italiano ai Mondiali di atletica:
1    GOTEBORG    Goteborg    PROPN    SP    _    6    nmod    6:nmod    _
2    -    -    PUNCT    FF    _    1    punct    1:punct    _
3    È    essere    AUX    VA    Mood=Ind|Number=Sing|Person=3|Tense=Pres|VerbForm=Fin    6    aux    6:aux    _
4    stata    essere    AUX    VA    Gender=Fem|Number=Sing|Tense=Past|VerbForm=Part    6    cop    6:cop    _
5    la    il    DET    RD    Definite=Def|Gender=Fem|Number=Sing|PronType=Art    6    det    6:det    _
6    giornata    giornata    NOUN    S    Gender=Fem|Number=Sing    0    root    0:root    _
7-8    del    _    _    _    _    _    _    _    _
7    di    di    ADP    E    _    10    case    10:case    _
8    il    il    DET    RD    Definite=Def|Gender=Masc|Number=Sing|PronType=Art    10    det    10:det    _
9    doppio    doppio    ADJ    A    Gender=Masc|Number=Sing    10    amod    10:amod    _
10    oro    oro    NOUN    S    Gender=Masc|Number=Sing    6    nmod    6:nmod:di    _
11    italiano    italiano    ADJ    A    Gender=Masc|Number=Sing    10    amod    10:amod    _
12-13    ai    _    _    _    _    _    _    _    _
12    a    a    ADP    E    _    14    case    14:case    _
13    i    il    DET    RD    Definite=Def|Gender=Masc|Number=Plur|PronType=Art    14    det    14:det    _
14    Mondiali    Mondiali    PROPN    SP    _    6    obl    6:obl:a    _
15    di    di    ADP    E    _    16    case    16:case    _
16    atletica    atletica    NOUN    S    Gender=Fem|Number=Sing    14    nmod    14:nmod:di    SpaceAfter=No
17    :    :    PUNCT    FC    _    6    punct    6:punct    _
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MAIA
MAIA è una piattaforma nativamente collaborativa, disponibile via browser. 

Il lavoro avviene all’interno di workspace personali, ognuno dei quali consente di 
accedere alle seguenti funzionalità:

MAIA
workspace

Corpus

Search

Dictionary Lexicon

● Corpus: gestisce il testo e consente la sua 
annotazione;

● Search: per ricerche più o meno avanzate sul 
testo e la gestione massiva delle annotazioni;

● Lexicon: creazione e modifica di un lessico 
computazionale, gestisce 
lemmi/forme/accezioni del vocabolario;

● Dictionary: creazione e modifica del 
vocabolario in combinazione con il Lexicon.
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MAIA - Focus

• Annotazione → totalmente custom
• Layer: livelli di annotazione definiti in sede di progetto
• Feature: ogni layer comprende una o più feature, ciascuna descrive una specifica 

caratteristica
• Linking → le annotazioni possono essere utilizzate per creare un 

collegamento diretto tra testo e lessico/voci
• Relazioni → grazie al modello OntoLex-Lemon siamo in grado di stabilire 

una serie di relazioni notevoli tra elementi del lessico

Mettiamoci alla prova

https://klab.ilc.cnr.it/maia-vocabo/#/login
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VocaBO.org

Piattaforma online dedicata alla fruizione del VocaBO da 
parte di un pubblico eterogeneo.

I dati sono recuperati dinamicamente da MAIA.

Il gruppo redazionale ha pieno controllo sul rilascio delle 
voci.

Consente di visualizzare:

• Voci
• Occorrenze e co-occorrenze nel testo
• Annotazioni di linking tra testo e lessico

VocaBO

https://www.vocabo.org/
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Copyright immagini
• Real estate icons created by Deylotus Creative Design - Flaticon
• Ink icons created by Deylotus Creative Design - Flaticon
• Leaves icons created by Deylotus Creative Design - Flaticon
• Paint brush icons created by Freepik - Flaticon
• Heart beat icons created by Element Warehouse - Flaticon
• Musical note icons created by Freepik - Flaticon
• Ear icons created by Roundicons - Flaticon
• Trial Icon by Mohd AbCe

https://www.flaticon.com/free-icons/real-estate
https://www.flaticon.com/free-icons/ink
https://www.flaticon.com/free-icons/leaves
https://www.flaticon.com/free-icons/paint-brush
https://www.flaticon.com/free-icons/heart-beat
https://www.flaticon.com/free-icons/musical-note
https://www.flaticon.com/free-icons/ear
https://www.freepik.com/icon/trial_17243594#fromView=search&page=3&position=2&uuid=21882edb-7c77-434d-b628-720bab4417c7

